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Uhaja vsak dan iveoer , izinjši nedeljo in praznike, ter velja po po i t i prejoinan za a v s tr i j s k o - o g e r i k e d e ž e l e za vse leto 15 gld., M pol lota b gld., za četrt leta 4 gld., za 
jeden mesec 1 gld. 40 ki . — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja, na dom za vse leto 13 gld. za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden inest!<; I gld. 10 kr. Za podil janje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 0 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenknit tiska, po 5 kr., če se dvakrat. In po 4 kr., če s« trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i s l v o je v Frana Kdiuana hisi, .Gledališka stolna". 
Uprav n i š t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Železnice na balkanskem poluotoku. 
ni. 

V zadnjem članku so bila imenovana pogla
vitna mesta južno-vzhodnjega tržišča, katero se pre
rodi, kadar bodo mogli do njega drugi vnanji uplivi 
po dovršujočih se orijentalskih železnicah. Pralno 
imenujemo nekoliko teh vnanjih, v prvi vrsti seveda 
avstrijskih gospodarskih uplivov na balkanski polu
otok, seznanimo se poprej še z odgovorom na vpra
šanje, kdo-li, kateri narod-li ima dosedaj v rokah 
kupčijo z blagom. V drugem članku je bilo namreč 
ob kratkem povedano nekaj o novcnih in kreditnih 
razmerah v trgovstvu Levante. Za nobeno trgovstvo 
ne mara Turek in razlikuje se tako od drugih svo
jih sovernikov, od Arabca v Egiptu in v Siriji in 
od Peržana. PerŽani imajo svoje trgovske naselbine 
v Carigradu, v Smirni in drugodi ter so prav bo
gati prekupci mej Perzijo in Evropo. Toda trgovski 
prvaki so v Levanti Grki in v prejšnjem odstavku 
imenovani španjski židje iz Soluna. Slovanski rod 
tudi na jugu dosihdob si trgovstva ni dokaj osvojil. 
Malo izfmo delajo Srbi, a trgovci mej njimi so pri
seljenci, španjski židje, k i so se posrbili. Imenovati 
je še tujih trgovskih naselbin. Le-te posredujejo 
uvoz in izvoz, vsako kupčijo, ki gre čez mejo iz 
dežele ali pa v deželo. Ti prekupci so Grkom in 
Armencem trn v peti. Zato grški in armenski tr
govci pošiljajo Čedalje več svojih ljudij v London, 
Manchester, v Pariz, Marseille in drugam, da tam 
iz prve roke kupujejo in konsumentom v roke pro
dajajo. Ta emancipacija pa je uničila že mnogo tu
jih firem. Tujci imajo v obmorskih mestih tudi po
drobno trgovstvo; vender pa jim na vse plati tudi 
tukaj konkurencijo delajo Grki in Armenci. To pa 
napravlja, da se v podrobnem mnogo ceneje kupuje, 
nego l i po velikih mestih drugod v Evropi, to se
veda samo tedaj, če se z gotovino plača. Al i to se 
le malo godi in zategadelj „na upanje8 cene posko
čijo. Sploh ima trgovstvo Levante to posebnost, da 
se še na široko godi na podstavi blagovne menjave, 
da terja dolge kredite in da torej morajo trgovci, 
zlasti iniporterji biti s kapitalom dobro založeni. V 
Levanti se terja mnogo kredita, a daje se ga le 
malo in nerado. To pa je naravno, lahko umevno, 
zakaj. Preveč je bilo konkurencije, preveč ponudbe, 

zato se je orijentalec razvadil in brezvestno na upa
nje jemal. Plačal pa je le redkokedaj in bridke take 
izkušnje so trgovce učile previdnosti. Vender pa so 
le naprej v navadi dolgi in veliki krediti, ki tako 
mnogotero ovirajo prodajanje evropske obrtovine. 

Modernih naprav za varstvo in pospeševanje 
trgovskih interesov ne poznajo v Levanti. V Cari
gradu nam je sicer avstrijska trgovska zbornica, a 
kakor smo že dejali, ni nič kaj prida. Tudi trgov
sko pravo, zlasti javno ne ustreza trgovski stvari, 
vender pa ni tako ničasto, kakor se sploh rado misli. 
Evropski konzulati obravnavajo trgovske stvari blizu 
s tistimi načeli in tako hitro, kakor se obravnavajo 
pri nas; tudi turška sodišča so baje boljša, kakor 
njih slava. 

IV. 

Seznanivši se nekoliko z razmerami orijental-
skega tržišča utegnemo sedaj z večjim pridom po
gledati v tega tržišča bodočnost, snujočo se tačas z 
novimi in dopolnilnimi železnicami, kajti zgodovina 
je bila obrisana v prvem članku. 

Karta balkanskega poluotoka razodeva nam 
na prvi pogled velike trgovsko-politične premembe, 
k i bodo nastopile v teh deželah, kakor hitro se 
vanje duri odpro zmagovitim faktorjem modernega 
prometa. Ker pa, kakor znano, ima trgovstvo tudi 
moč in veljavo civilizatorno, napočila bode orijentu 
z novo železnocestno dobo tudi ob jednem nova doba 
civilizacije in prosvete. Dvojna pot veže Evropo z 
orijentom, od dveh stranij se more iz središča Ev
rope dospeti pod Balkan. Morska pot vodi do pri
stanišč srednjezemskega morja, lahka je, hitra in 
ne draga, služi pa le trgovstvu. Druga in drugačna 
pa je pot po suhem. Napreduje se po njej le po
časi in s težavo, toda promet po njej ne doseza le 
trgovskih namenov. Taka pot postane s časom tudi 
sama nekakšen trg, dobi življenje, združuje ljudi, 
jih uči in razsvetljuje, taka pot ima torej tudi ve
lik kulturen pomen. Morska pot v Levanto je na
rejena izza pravekov, po njej hoditi pa je kazalo le 
trgovskim in plovskim narodom zahodnje Evrope, v 
prvi vrsti Angležem in Francozom. Srednja Evropa 
pa je dosedaj morala s svojim blagom najprej v 
Trst ali v Hamburg in tako trpela mnogo časa in 
mnogo denarja. Njen upliv bil je zategadelj v Le
vanti in pod Balkanom le majhen in neznaten. To 

vse pa se bode korenito predrugačilo, kakor hitro 
bodo orijentalske železnice zvezane mej sabo in z 
občili srednjeevropskimi, neposredno z našimi avstrij
skimi. Kupci na severu od Balkana, Bolgari, Srbi, 
Hercegovci in Bošnjaki uvideli bodo kmalu, da je 
pač le njim v prid, ako potrebno rokotvorino in 
obrtnino naročajo iz srednje Evrope, imenito iz av
strijske soseščine. S cenami naših produktov ne bode 
moglo zanaprej konkurovaii angleško blago, ker bo 
podraženo z voznino iz južnih turških pristanišč 
dalje. Po sredi balkanskega poluotoka pa bode za 
avstrijsko trgovstvo vsaj tako ugodno kakor za an
gleško. Prvaštvo angleško se utegne stisniti v grške 
luke in tudi tu se botle le tedaj držalo, če se bode 
vse storilo, da angleško blago more laglje konkuro-
vati. Kakšna nevarnost tukaj preti angleškemu tr
žišču, to v Angliji dobro vedo, zato pa se tudi na-
pira vlada angleška, da bi odvrnila ali vsaj manj 
kvarljivo storila to nevarnost. M . 

(Konec prib.) 

Politični razgled. 
N o t r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b i j a n i 16. maja. 
Oficijozni listi sami ne vedo, kako bi sodili o 

kandidaturi Aleksandra Bacha za d r ž a v n i /,l»or. 
Nekateri jo s tem nekako opravičujejo, da se tudi 
Bachu ne more zabranjevati, posluževati se ustave, 
kakor da bi bil kdo oporekal mu pasivno volilno 
pravico, drugi pa trdijo, da jo ta kandidatura le 
odgovor na postopanje poslancev dr. Knotzevega 
mišljenja. Po tem bil bi Bach le nekak strah levi
čarjem. To se nam naravnost absurdno zdi. Kdo ne 
more bolj radovati Bacha, kakor baš nemški cent
ralisti, vsaj je njim nemški državni jezik in centra
lizem glavna stvar, svoboda pa le nekaka olepšava. 
— Že v minulem državnem zboru je Jurij Lienba-
cher hodil svoja pota, tako hoče tudi v novem. 
Zbrati hoče okrog sebe poslance svojega mišljenja 
in osno\ati kmetski klub. Poslanci tega kluba za
govarjali bodo interese kmetskega prebivalstva, po
leg tega pa nemški državni jezik in centralizem. 
Ko bi se dvornemu svetniku posrečilo dosti poslan
cev pridobiti za svoj klub, skušal bode v zvezi le
vičarjev uzakoniti nemški državni jezik. Mi se si
cer nadejamo, da se to ne posreči, če tudi ni nemo
goče, ker mej nemškimi konservativci vedno bolj 
gine naklonjenost slovanskim narodnostim. — V Sle-
ziji hudo agitujejo protisemiti in baje ne ravno 
brez vspeha. Pa tudi na Duuaji je protisemitsko 

LISTEK. 
»Človeka nikar!" 

{Odgovor na dva dodatka dra. Mahnita v „Slovenci".) 

(Konec../ 

G. dr. mi na dalje očita, da bom Boga ob
sodil, ako moje prošnje ne usliši. To bi lahko g. dr. 
vsakemu očital, — a meni je menda posebno na
klonjen, za to stori to le meni. On vpraša: „Kaj 
pa potem, ako Bog njegove zapovedi (tako je krstil 
mojo prošnjo) ne usliši? Ali Bog potem uide nje
govi obsodbi?" To vprašanje zopet ni logično po
t r e b n o pri naših prošnjah do Boga. Človek nima 
nič Boga soditi: „incomprehensibilia judicia ejus, 
investigabiles viae ejus". To vem tudi jaz. Jaz ne 
sodim nikogpr rad, še ljudi ne, — kamo l i Bogd? 
Toliko bi mi g. dr. že lahko zaupal, da si tolike 
drznosti ne dovolim. (Vprašanje k večjemu nastane, 
ker imam p r o s t o v o l j o (to poudarjam s a m o 
Vam nasproti, g. dr. I) ali sprejmem to, kar mi Bog 
odloči in prisodi v o l j n o ali z n e v o l j o . Kako pa, 
jaz Božje naredbe in sklepe vsprejmem, ni nikjer v 

pesmi rečeno, torej moj kritik nima nobene pra
vice hudega misliti. I Če tudi nimam Jobove po
trpežljivosti, mi vender že pamet nareka udanost 
v Večnega sklepe, katerih premeni ti ne morem.'Da 
bi pa to udanost prav konci pesmi poudarjal, brani 
pesniška dikcija] Sicer se pa take reči umevajo same 
ob sebi. ^ 

G . dr. mi nadalje očita obupnost in popolen 
obup. Bojim se, da je g. dr. zašel v pesniške figure, 
in da mi bo nazadnje vender le delal konkurenco! 
Drugače si njegovih besedi „obup iz katerega ni 
rešitve 8 ne morem tolmačiti. Obupal vender še ni
sem in ne bom, naj se ne boji. In tudi pesmi ne 
uče obupa. Jaz govorim tako tožno le tam, kjer 
gre za vzbujo sočutja in sicer dejanskega. Bere naj 
o tem dva zadnja odstavka moje „obrambe"; tu 
tega, kar je že pisano, ne bom ponavljal, i In da 
moje pesmi ne budijo obupa, prepriča naj se blagi 
čitatelj iz dveh odlomkov iz pisem, ki so mi došla. 
Nek g. profesor na Hrvatskem mi piše: „Ležalo jo 
moje milo dete na odru — in Vaše poezije bile so 
moj edini v i r t o l a ž b e . Oh, kako sem jih umel, 
kako sladko čital! In če Vam človek, k i jo gledal 
na svoje oči, kako se njegovo ljubljeno dete bojuje 

s smrtjo, človek, kateremu je srce pokalo, ko je 
slišal, kako kaplje prst na krsto, v kateri je ležalo 
pol njegovega življenja, — če Vam tak človek v 
svoji neizmerni žalosti čez gore in doline pošilja 
srčno zahvalo za blagodejno tolažbo, ki jo je pil 
takrat iz Vaših poezij, ko je bridko jokal, — to 
naj Vam bode dokaz, da niste pohujševali, ampak 
storili krščansko dolžnost." In iz druzega lista to: 
,,Naj le trdi učeni dr. M . , da nam z nevero in ob
upom polnite sreč, naj mu veruje, kdor mu slepo 
veruje, brez prepričanja. Duša moja pije iz divnih 
Vaših poezij tolažbo, mfr, notranjo srečo in moč in 
ljubezen do Boga, naroda, človeštva in vsega vzvi
šenega." T i listi tedaj govore kar najživeje proti 
M . očitanju! 

Še en ugovor ostane dr. M . in menim, da je 
ta edini in zadnji onih, na katere je opiral svojo 
trditev: „Kaj pomaga, ako pesnik ni hotel pan-
teizma v pesem položiti, če se pa iz nje izvajati 
da?" G. dr.! evangelij piše: »bolje, da bi ne bil 
rojen tak človek". Iz teh vrstic se d d iztolmačiti 
prav lahko to: „bolje" — je comparativ, tedaj eno 
bolje, eno slabše; daje tedaj bil tist človek rojen, 
je s l a b š e , ker bi bilo bolje, ko bi ne bil rojen in 



gibanje precej močno. Židovski liberalci imajo le 
strah pred protiseiniti. Deputacija liberalnega vo
lilnega odbora 2. okraja šla je že k policiji prosit, 
da naj zabrani protisenntske imitacije. Načelnik 
državne policije Weiss ol>ljul>il jim je pomoči. Kes 
pravi svobodoljubi so Židi, ki vsako njim nepovoljno 
gibanje hote zatreti s policijo. — Predvčeraj je bil 
v Pragi shod čeških zaupnih mol kateremu je pred« 
Bedoval dr. Rieger. Od Mladočehov sta se toga 
shoda udeležita Trojan in Tilšer. Potrdil je ta shod 
vse kandidate, katere so dozdaj postavili okrajni 
volilni odbori. 

Včeraj je ogerska gospodska zbornica vo
lila J O svojih članov. 

Vnaujc države. 
Adjutant srbskega kralja podpolkovnik Fra

na ovič imenovan je poslanikom v Rimu. — Novo 
srbsko ministerstvo je tako le sestavljeno : Gara-
Sanin predsedstvo in vnanje zadeve; Marinković, 
notranje zadeve Vukarin Vetrov ic, finance; polkov
nik Petrovič, vojsko; Pavlović, pravosodje; Popović, 
bogočastje in nauk; li.ijovič, narodno gospodarstvo; 
polkovnik Protie javne zgradbe. 

Dnevno povelje r u s k e g a vojnega minister-
stva zaukazuje, da se pomnoži trdnjavsko topniČar-
stvo v več trdnjavah na Rusko-Poljskem. To je že 
lani bil sklenil vojni sovet. — Vedno je manj upa
nja, da bi ozravel minister notranjih zadev grof 
Tolstoj. Zato se pa tudi vedno množe kombinacije, 
kdo bo njegov naslednik. Sjedaj se imenujejo grbi 
Melikov, minister domen Ostrovski iu grof 1'ahlen. 
Prvi je jako velik prijatelj svobode in napredka, 
poslednji pa odločen konservativec Pnhlen je že 
bil pravosodni minister, iu je jako oviral izvajanje 
reforme pravosodja. Ko so bili porotniki oprostili 
Vjero Zasulić, dal je bil svojo ostavko. 

Pogajanja mej R u s i j o in A n g l i j o zaradi 
afganske meje se vrše povoljno. Ko bodo končana, 
Odpotuje hessar v Azijo, da z angleškim komisarjem 
na mestu določita mejo Nova meja se bode neki 
začela severno od Suiti kara, potem pojde proti 
vzhodu do Camatnbadtt na reki Kušk, tam se nagne 
proti severovzhodu do Kodjasaleha na Ainu D.iriji. 

F r a n e o s k i konservativci 80 že osnovali v 
Parizu odbor za bodoče volitve v zbornico. Pred 
vsem bode namen temu odboru nabirati sredstva za 
agitacijo Sicei pa monarhisti Domajo dosti upanja 
na prihodnjo volitve, ker mej njimi manjka sloge. 
Republikanska ideja se je pa tudi v ljudstvu že 
pregloboko ukoreninila, da hi se takoj dala omajati. 

FiNiiieosko-kitajsRa pogajanja za mir 
dobro napredujejo. Kitajci se pomikajo s svojimi 
četami iz Tonkinga. Njih povrat zavira le pomanj
kanje transportnih sredstev. Zato so prosili Fran
coze, da se jim obrok za Izpraznenje Tonkinga za 
deset (lnij podaljša. Po se jim je dovolilo s pogojem, 
da 23 t. m izroče Tuyenquung Francozom. Odkar 
odhajajo kitajske čet^, se semtertja prikazujejo 
pomorski roparji, katere pa Francozi hudo pre
ganjajo. 

Komisija, ki se je v Parizu posvetovala o 
neutralne!i Sueškega prekopa, sklenila je, da 
vsaka velevlast odpošlje po dve vojni ladji za var
stvo nevtralitete tega prekopa. Ta sklep bil je pred 
vsem obrnen proti Angliji. Ko bi imela vojno v 
Aziji, bi druge vlasti utegnile v ime neutraliteto 
zaprečiti njenim vojnim ladijain prehod skozi pre 
kop. To bi jako oviralo vojevanje, (lovori se tudi, 
da je Bismarck mej diplomati že sprožil misel, da 
bi se jednake naredbe sklenile tudi za varstvo 
Dardanel. 

1)0|I j H S I . 
Iz Vipave 14. maja. [Iz?, dop.j Čudim se, 

da se ni oglasil od tukaj do sedaj ni jeden o vo-
litvi za našega bodočega državnega poslanca; saj 
so vendar volitve pred durmi in saj imamo, kakor 

je vsakemu znano dva kandidata. Voliti nam je ali 
lovnega državnega poslanca g. O b r e z o ali pa se
danjega deželnega poslanca g. dr. II. D o l e n c a . 
Kolikor jo meni znano, imata oba pristašev za se, 
kakor pa iz prijateljskih pisem razvidim, je vender 
ljudstvo sedaj bolj za dr. Dolenca kakor za Obrezo 
uneto, in prav radi tega mi ni mogoče umeti, zakaj 
livrlcvalnl odbor v Ljubljani v svojih razposlanih 
oklicih zaupne mo?e za njih mnenje samo glede 
Obreze povprašuje. Mari se odbor dra. Dolenca boji? 
Odbor se vender ne more izgovarjati, da ni vedel 
za dra. Dolenca. Saj je lahko čital v „Slovenskem 
Narodu", predno je svoje oklice razposlal, da baš 
dr. Dolencu od več stranij dohajajo pisma, v kojih 
se ga prosi, da bi pri volitvah za državni zbor kan-
didoval. Naravno, odbor je s svojim dobro pre
mišljenim ravnanjem mogoče tudi dosegel, da se je 
večma (?) zaupnih mož za Obrezo izrazila. Pa za
kaj? Prvič, ker ni omenil odbor dr. Dolenca in 
drugič, ker ni vedela večina zaupnih mož, da na
merava tudi dr. Dolence kandidovati. Naj samo 
omenim, kaj mi prijatelj iz Idrijskega okraja piše: 
„Bili smo v resnici vsi za g. Obrezo, ali le vsled 
tega, ker se nam je priporočeval in nesmo za dru-
zega vedeli. Ker mi pa pišeš, da se tudi dr. Do
lence za mandat poteguje, hodi gotov, da bodo vsi 
volilni možje v mojem kraji in tudi v druzih na
šega okraja gotovo svoj glas dr. Dolencu oddali. 
Mi pozdravljamo njegovo kandidaturo z veseljem, 
ker dobro nam je znano njegovo moško neustrašljivo 
postopanje v deželnem zboru, njegov jeklen značaj 
in marljivo delovanje." 

Svest sem si, da bi centralni odbor od večine 
stranij jednake odgovore dobival, da je zaupne može 
tudi glede dra. Dolenca povpraševal. Pokladam za
torej slav. odboru prav toplo na srce, da bi se ne 
prenaglil s proglašenjem kandidata za Postojinsko-
Logaški okraj. Da bi se narodna disciplina ne ru
šila, bilo bi še najbolj pametno, da odbor za ta 
okraj nobenega kandidata ne postavi. Boj se potem 
prične, toda pošten boj in prepričan sem, da bo po
tem večina za dra. Dolenca. — Da nema Obreza 
duhovščine na svoji strani, bi se ga gotovo ne spo
minjal noben zaveden Slovenec, razen malega šte
vila neprostovoljnih privržencev. 

Še „Slovenec" ne more dr. Dolencu dru-
zega očitati, kakor da je uradnik, češ — odvisen 
je. Poznani pa Slovence, uradnike in neuradnike, 
koji ostanejo, kljubu odvisnosti, vendar značajni in 
neustrašljivi, ko jim je treba braniti naše narodne, 
zatirane pravici?. In za tacega moža pozna vsak 
Slovenec našega dr. Dolenca; kdor ga poprej ni 
poznal, in takih bo gotovo malo pri nas na Notranj
skem, pozna ga, odkar je stopil v javno življenje 
— v mestni in deželni zbor. Kaj pa Obreza v na
rodnem oziru? Ko bi on tudi druzega greha ne 
imel, kakor lega, da se je za kandidata postavil v 
deželni zbor proti za našo narodno stvar prezasluž-
nemu dr. Zamiku in je tudi to zdatno moč s po
močjo vladnega lističa našemu zboru odtegnil, bi 
mu jaz nikdar ne zamogel odpustiti. 

Na* poslanec mora tudi v gmotnem oziru po 
svoji moči za svoj okraj skrbeti in delati. Vprašam 
pa, kaj je gosp Obreza v tem oziru za nas storil ? 
„Abendrothove groše nam je priboril", mi kdo po
reče. Pojte se solit s tem! Je pač žalostno te groše 

Bog, ki je pustil, da je bil rojen tist človek, je s 
temi besedami sam sebe obsodil. To je tudi logično. 
Al i pa ste zadovoljni s to razlago, ki se tudi da 
izvajati iz teksta. Ne! Šli boste po drugo, auten
tično tolmačbo in prav storite. Tako storite tudi 
pri meni! 

Vi pravite: „se da*izvajati", dobro, ali se pa 
m o r a , ali se sme prav to izvajati? Ali se ne da 
tudi kaj druzega, kaj boljšega? Tukaj odgovorite! 
In iz moje pesmi se da b o l j š i , celo p o š t e n po
men dobiti! In mora se! In dolžnost poštenega 
eksegeta je: iskati m i s e l a u k t o r j e v o , ne to, 
kar bi se sicer dalo v pesem položiti. In tudi ve
rovati ste mi dolžni, in vsprejeti mojo razlago, do
k l e r m i ne d o k a ž e t e n a r a v n o , n e p r i s i 
l j e n o , brez zavijanja, da j e moja t o l m a č b a 
n e m o g o č a . Tako je g. dohtar! 

O pesmi „človeka nikar" ste se motili skozi 
in skozi, tako se motite tudi o drugih. Kako je z 
lirskinii pesmimi, vi ne veste, tega ne umete in jaz 
sploh mislim, da tega ne boste tuneli nikoli: Vam 
manjka organ za to. Zavrnem pa le ono krivo me-
nenje, ki ga imate: Vi mislite, da v vseh pesmih 
lirik poje le o svojem življenji, o svoji sreči ali ne 

sreči. To ni vselej tako. Čuti so moji, to pač, a 
vzbujeni so lahko pri pogledu na d r u g e ljudi, ob
jekt mojega čuta je lahko drug. Tako n. pr. „v ce
lici" Toliko o tem; — ko bi hotel poprav
ljati vse vaše krive misli o poeziji, napisati bi mo
ral polno knjigo. — 

Še jedno, predno končam. Jaz sem pri izdaji 
»poezij" izbiral vestno in skrbno in gledal najbolj 
na to, da bi ne bile proti veri in proti nravnosti. 
Več kot za zvezek mislij in pesmij pol dokončanih 
in tudi že dovršenih sem zatrl, uničil, (— čeravno 
niso bile po mojem prepričanji ne proti veri, ne 
proti morali —) zatrl sem jih zamo zato, ker po^ 
znam naše ljudi, ad evitandum scandalum pusillo-
rum et pharisaicum.j Slovenci sploh mi zato pač ne 
bodo hvaležni, a „Slovenec" in moj kritik bi me 
po tej izjavi lahko sodila nekoliko mileje. 

Končajmo. To je moja zadnja beseda v tej 
zadevi. Naj piše kdo o tem, ako hoče cele knjige, 
jaz zanaprej ne bom tega niti bral, kaino-li na to 
odgovarjal. .Slovenci, ako se ne varam, pričakujejo 
kai druzega od mene. Bog mi daj moči, da bi mo
gel izpolniti njih mule! 

S. G r e g o r č i č . 

omenjati, ako se pomisli, koliko naših ljudij je pri 
tem ob premoženje in celo življenje prišlo. Privo
ščite nam dolenjskega Pfeifer-ja — tacega zastop
nika bomo veseli. Ko je na Dolenjskem 2 ali 3 krat 
toča polje in pridelke nekoliko pokončala, napel je 
ta gospod vse strune, da so njegovi volilci v se le j 
zdatno pomoč od vlade prejeli. Kaj pa Obreza? Že 
več let zaporedoma pokončava nam na Vipavskem 
toča, trt ne bolezni itd. naše pridelke, postali smo 
v pravem pomenu besede siromaki — on pa, ki bi 
nam vsaj nekoliko lahko pomagal, se za nas še ne 
zmeni ne. Spodobi se in navada je, da poslanec 
večkrat mej svo.e vohlce pride in za n;ih mnenje 
in potrebe povprašuje. Ali večina nas. Obreze še 
ne pozna ne, toliko bolje nam je znan mož z ru-
dečo kapico, ki vedno od kmeta do kmeta, od vo-
lilca do volilca roma ter tem nikakor ne po lastni 
krivdi zadolženim ljudem neke liste pomalja, na kojih 
je zapisano: boben ali denar. — Toda lagati ne smem, 
Obreza so nas je vendar spominjal, toda komaj se
daj, ko je čas voliti. Preplavil nas je s svojimi pi
smi, toda pripravil tudi ob krajcarje, koje smo mo
rali pismonoscem dati. 

Ker nam tedaj Obreza do sedaj v gmotnem 
oziru ničesar ni pridobil, akoravno je bilo potrebno 
in zanj lahko, tako nemarno nobene nade, da bi 
on tudi v bodoče kaj za nas delal. Pač pa priča
kujemo to od dr. Dolenca, svojemu narodu uda-
hega in v vsakem oziru marljivega moža. On tudi 
ni mož, ki bi se svojih volilcev izogibal. Obljubil 
nam je, da ako to zahtevamo, je on vselej, priprav
ljen med nas stopiti, da pove taistim, ki bi ga še ne 
poznali, kaj si je in kaj si bode on vselej prizade
val in da posluša svojih volilcev težnje in se po
svetuje ž njimi o potrebni pomoči. Pridite tačas V i 
drugi, ki ga mogoče do sedaj še ne poznate in ste 
vsled tega njegovi nasprotniki! preverjen1 sem, da 
se potem vsi složni raziđemo, in da bomo 28. t. m. 
v Postojini j ednog l a sno volili dr. Dolenca za 
svojega zastopnika, kar ne bo le njemu, temveč 
tudi nam v čast. 

'A Notranjskega 15. maja. [Izv. dop.J Če 
je kdo rad drž poslanec, je to gotovo g. Obreza. 
Sam hodi okrog volilcev, pošilja liste na vse strani 
in se trudi na vse mogoče načine, da bi le zopet 
bil izvoljen Je že tako, g. Obrezi dopada Dunaj, 
kjer Be marsikaj lahko dobi in vidi, česar na deželi 
dobiti ter videti ni. 

Včeraj popoludne prišel je g. Obreza v B i 
strico, kjer se je bilo zbralo nekoliko gospodov nje
gove stranke, proti njegovi volji pa se je tega se
stanka udeležilo tudi nekaj mož s Pivke. V začetku 
svojega govora začel je svojo kramo hvaliti ter po
vedal nam je, da on je popolnem na straui vlade, 
od katere smo Slovenci silno dosti že dobili. Trdil 
je, da so v minulih šestih letih slovenski poslanci 
več dosegli, kakor njih predniki ves čas poprej. 
Znano mu je sicer, da nekateri 6& drznejo trditi, 
da Slovenci smo jako malo pridobili v minulih še 
stih letih, ali taki, ki to trdijo, po mnenji g. Obreze 
čisto nič ne berejo in nič ne vejo. Samo postava 
o preuredbi zeinljišnega davka, koja je osobito slo« 
venskim kmetom toliko tešga bremena olajšala, 
koliko je vredna! S to trditvijo dokazal je gosp. 
Obreza, da niti ne ve, da to postava se je že pred 
šestimi leti skovala. Da pa bodem bolj kratek, po
vedati mi je, da je bil cel govor popolnem jalov, 
ter da se mu je od jedne iu druge strani vedno 
oporekalo in to tako opravičeno, daje naposled, ko 
je uvidel, da ni zmožen se braniti, rekel, da ne 
govori več ter je nehal poročati o svojem, hočem 
reči, o splošnem delovanji prešlega drž. zbora. 

G. Obreza bi moral vender uvideti, da ogro
mna večina notranjskih posestnikov je odločno proti 
njemu in s tem, da se nam zopet usiljuje, ne dela 
druzega, kakor razpor v narodu, koji razpor več 
škoduje, kakor more deset Obrez koristiti. Dobremu 
poslancu se ni treba ponujati in usiljevati, tacega 
še celo prosijo, da mandat prevzame. Ako si je g. 
Obreza svest, da nas je v drž. zboru dobro zasto
pal, naj bode miren ter naj doma čaka poročila, 
da je zopet izvoljen. Ali ker g. Obreza dobro zna, 
da po celem Notranjskem kraljuje splošna antipa
tija proti njemu, primoran je sam glasove okrog 
loviti. Pa ves njegov trud bode zaman, ker, ako 
Bog da in sreča junačka, izvolili bodemo dr. H . 
Dolenca, koji je odločen narodnjak in koji ima ve
liko, veliko več zmožnosti, nas v drž. zboru zasto
pati, kakor pa g. Obreza. 

^jtigT Dalje v prilogi. 



Priloga „Slovenskemii Narodu" it 110.16. maja 1885. 
I z L l t t f e 14. maja. [Izv. dop.] V Sloven

skem Narodu" bilo je 1. maja naznanjeno, da se 
priredi v Litiji veselica, pevski večer, v blag na-
meu. Čakal seui, da se oglasi spretnejši dopisnik 
in poroča o izidu imenovane veselice, a zaman. 

Ker vse molči, drznem se jaz prav površno 
opisati večerno zabavo s tretjega maja. Kakor že 
poprej naznanjeno, pričela se je veselica ob 8. uri 
s pesnijo „ Naprej % katero je pel moški zbor jako 
precizno. Na to pozdravi g. poverjenik šol. društva 
odlične goste, kojih je bila prepolna vsa velika dvo
rana g. Oblaka, ter tudi omenja, da se bode doho
dek uporabil v izdajo knjig šolo ostavši mladini itd. 

Vse druge točke te veselice zvršile so se tako 
povoljno, da je bilo od mnogih stranij Čuti, zakaj 
se večkrat ne napravi kaj jednacega v Litiji, kjer 
vendar ne manjka Bpretnih močij. Slava vsem vrlim 
Botrudnikom! Posebno uneto je naše prebivalstvo 
za petje; pa, kakor čujemo, ustreglo se bodi kmalu 
tudi tej želji, ker se ravnokar snujejo priprave, za 
ustanovitev pevskega društva. 

Dohodek iznašal je 30 gld, od katerih izro
čilo se je 25 gld. g. predsedniku šolskega društva 
V LJubljani v izdajo poučnih beril. 

Naj bi se gg. poverjeniki tudi drugod že za
čeli oglašati in unemati ljudi za prevažno stvar; 
nekaj vsak lahko stori, treba je le resne volje in 
nekaj dela. 

Omenjeno naj bode še, da nas je zelo izne
nadilo, da se je udeležila te veselice iz sosednega 
nam Šmartina le 16. duhovščina in učiteljstvo. Kje 
so bili drugi rodoljubi? Brigajmo se najprej do
mačini za ljudsko šolstvo, potem bode se isto šele 
razcvitalo 1 

Domače stvari. 
— ( N e k o l e k o v a n i d n e v n i k ) priobčil je 

včeraj dopis s podpisom „duhovnik". A tega dopisa 
menda ni pisal duhovnik, ampak najbrže ex-duhov-
nik v Kolodvorskih ulicah. Mi bi se za ta dopis 
niti ne zmenili, da ni dopisnik trdil, da je Šuklje 
bil nekdaj odličen naš sotrudnik ter da ga je naš 
partikularizem prisilil, da je ustavil svoje sodelova
nje. Tu je pač slepec o barvah govoril. Vse o d l i 
čno sode lovan je Š u k l j e j e v o obstajalo je v 
tem, da je nam v kaci h 16 mesesih spisal okolu 10 
člankov, za katere se mu je določena nagrada v go
tovem izplačala. Da pa je ustavil sodelovanje, temu 
uzrok bili smo mi sami, ker nesmo več hoteli vspre-
jemati njegovih opravičevanj in ker smo sami pre
trgali zvezo ž njim, ko je bil tako čudno zavozil v 
stran. Mi smo vedno dosledni ostali, „doslednost v 
nedoslednosti" pa je g. Šuklje že davno v zakup 
vzel. 

— (Odbor d r u š t v a „ S l o g a " ) izdal je 
poseben poziv, v katerem naznanja, da je po dol
gem iskanji dobil moža, kateri zasluži popolno za
upanje ne samo Sloveneev, temveč vseh veleposest
nikov na Goriškem, vseh onih državljanov, katerim 
je na tem, da Avstrija obstoji in da so zadovoljni 
in srečni raznovrstni narodi, ki sestavljajo staro-
slavno to državo. Ta mož je g. S i g m u n d g ro f 
A(((nis. c. kr. kamornik in veleposestnik v Pod-
gori, ki se torej priporoča kot kandidat velepo
sestnikom. 

— ( V o l i l n i shod v P o d s r e d i , ) določen 
v 17. dan t. m., je prepovedan od okrajnega gla
varstva zaradi tega, ker se je nameravalo posve
tovati pod „ milim nebom." 

— ( P r e d s t a v a v g l e d a l i š č i , ) ki jo je 
preteklo sredo priredil pevski zbor čitalnice Ljub
ljanske, bila je v vseh točkah izborna. Po Kock-ovi 
ouverttm k „Serežanu", katero je svirala vojaška 
godba domačega polka š t 17. z običajno precizno
stjo, predstavljala se je vesela igra „Telegram", 
katero je češki spisal G. Pfieger Moravski, poslo
venil pa Josip Stare . Igra ima živahno dejanje, 
mnogo komičnih prizorov in kar je za naše občin
stvo glavna stvar — ugoden konec. Igrala se je 
jako vrlo in pohvaliti nam je vse igralce, osobito 
gospico V e r n i k o v o , gospo G u tn i k o v o, gospode 
G e c e l j a , P e l a n a in V e r o v š e k a . Gospića Ver 
ni ko v a, dasi še le drugokrat na deskah, ki po-
menjiijo svet, je že pogumna, kakor kaka dovr
šena igralka, je brdka prikazen, pravilno izgovarja, 
ima pa jedno hibo, da jo včasih posili smeh, kar 
si bode pa lahko odvadila. Po igri svirala je godba 
zbor in molitev mornarjev iz opere „Afrikanka", 
potem pa je nastopil uaš mešani zbor in pel pre 
lepo N e d v č d o v o skladbo „Nazaj v planinski raj" 
tako milozvočno in izvrstno, da B C je vsled burnega 

ploskanja ta točka morala ponavljati Pri tej pri
liki bi bilo skoro pevskemu zboru svetovati, da bi 
bil s ponavljanjem manj radodaren, zlasti pri ve
selicah, katerih vspored je itak že razmerno dolg. 
— Posebno krasno pel se je Gj. Eisenhutov osmo-
spev „Moja ljubav", ki so ga peli gg Razinger, 
Pfibil, Pelan, Štamcar, Pucibar, Kruleč, Paternoster 
in Nolli. Moral se je ponavljati. Foersterjev „Ve-
nec Vodnikovih in na njega zloženih pesmij" pel 
se je že večkrat, a dvomimo, da bi se bil pel kdaj 
tako ubrano, kakor pri tej predstavi, saj ni na Slo
venskem takega mešanega zbora, kakor je baš Ljub
ljanski. Pevski oddelek vsporeda bil je izboren, še 
boljši pa predstava „Sokola1'. Prvi del „Skok" si
cer ni napravil pravega efekta, ker se je v zadnji 
uri b rez p red s k usnje postavil na program. A 
vse jako težavne vaje izvajale so se s popolno ele
ganco in gotovostjo. Posebno odlikoval se je pred-
telovadec gosp. M a g o l i č . Drugi del bila je te lo 
v a d b a na d r o g u , a tako dovršena, da je vse 
kar strmelo in občudovalo predrzne „Sokole". Go
spodje B e n č a n , F i n k , K a l i š n i k , L i p o v š e k , 
M a g o l i č , S l o v š a , Josip V e r o v š e k in Mi 
hael V e r o v š e k kazali so v najtežavnijih va
jah svojo izredno moč, žilavost in smelost. Vse 
produkcije vršile so se s posebno eleganco in goto
vostjo in društvo „Sokol" sme biti ponosno, da ima 
tako osmorico mej svojimi člani, katerih vsaki bi 
lahko nastopal v vsakem cirkusu. Občinstvo je pa 
tudi vsacega omenjenih gospodov, kakor tudi vse 
vkupe nagradilo z uprav navdušenim odobravanjem. 
Vsa predstava bila je taka, da je vsakdo bil rado
sten in ponosen, a pri tem obžaloval, da gledališče 
ni bilo tako polno, kakor bi se bilo smelo pričako
vati. Ako take predstave več ne „vlečejo", potem 
res ne vemo, s čim naj bi se občinstvu streglo. V i 
deli smo jih veliko, katerih bilo ni, in to takih, ki | 
se prištevajo jako odličnim narodnim krogom in od j 
katerih bi se po vsej pravici smelo pričakovati, da ' 
podpirajo vsako narodno podjetje. — Po predstavi I 
bila je jako živahna veselica v čitalnični restavra- j 
ciji, kjer se je še mnogo pelo in napivalo vrlemu I 
Sokolu in njega izbornim predtelovadcem. 

— ( K r a n j s k a h r a n i l n i c a i n d e ž e l n i 
odbor.) Poročali smo nedavno, da so nekatere 
štajerske hranilnice znižale obresti za dolžnike od 
5 na 4 7 a "/„. Kranjski deželni odbor je, kakor se 
nam poroča, z ozirom na lanski deželno-zborski I 
sklep zastran ustanovitve deželne hipotečne banke, 1 

obrnil se do kranjske hranilnice z vprašanjem, ali 
bi ne hotela po vzgledu štajerskih hranilnic znižati 
obresti za hipotečne dolgove od 5 na 4 " / „ in ob 
jednem upeljati amortizacijo dolgov. Ker ima hra
nilnica že velikansk reservni zaklad in blizu 20 mi
lijonov hranilnih ulog, bi to lehko storila in omo
gočila s tem dolžnikom, v teku 35 do 40 let zne
biti se dolgov. 

— ( D o l e n j s k a v i n a r s k a i n s a d j a r s k a 
š o l a . ) Vsled oklica deželnega odbora ponujalo se 
je več primernih posestev, posebno iz Novomeškega-
in Krškega okraja. Deželni odbor je tedaj sklenil, da 
se imajo ponujena posestva pregledati. G. dež. od
bornik D e t e l a odpeljal se je v družbi gg. It. Do
l e n c a , vodje Slapske šole in dež. inženerja Vičla 
na Dolenjsko ter bode ogledoval dotična posestva, 
ali so po svoji legi in velikosti pripravna za vi
narsko šolo. 

— ( T r s t — s l o v a n s k o mesto.) Eduard 
Hartraann, slavni pisatelj znamenitega dela ,Philo-
sophie des Unbevvussten", piše v časniku „Gegen-
wart" mej drugim: „Die natUrliche Hafenstadt der 
8tidwestslavi8chen Landergruppe ist Triest, das eben-
sovvenig eine deutsche wie eine italienische, sondern 
eine s l a v i s c h e Stadt ist und in iinmer reinerer 
Auspragung werden wird im Reiche der Habsbur-
ger.u Tako piše mož, ki je vender Nemec po rodu 
in po mišljenji. 

— ( K a t o l i š k o d r u š t v o r o k o d e l s k i h 
p o m o č n i k o v ) napravi v nedeljo 17. t m. svoj 
majnikov izlet na Rožnik, kjer bode imelo ob 7 uri 
sv. mašo z govorom, potem skupni zajutrek. K 
temu izletu uljudno vabi vse ude iu prijatelje društva. 

Odbor. 
— (C. k r . k m e t i j s k a d r u ž b a k ran j ska ) 

bode 23. dne maja 1.1. dopoludne ob 9. uri v Po
stojim 4 do 5 plemenskih juncev sivega muriškega 
plemena kranjskim živinorejcem prodajala. Ti junci 
se bodo postavili na prodaj za polovico tiste cene, 
za katero jih družba kmetijska kupi, in se prodajo 
tistemu, kdor največ za-nje da proti temu, da ga 
1. takoj plača in 2. B O S pismom zaveže, da junca 

najmanj dve leti za pleme obdrži; zato se k tej 
dražbi pripuščajo samo kranjski živinorejci. 

— ( O b č i n s k a s t v a r . ) Piše se nam z Du
naj a: Vlada pripravlja zakon, s katerim 8e imajo 
predrugačiti državnega zakona določila o o s n o v a h 
o b č i n s k e g a z a k o n o d a v s t v a . V bodoče utegne 
po novem zakonu upliv Zemljanov (velikih posestni
kov) v kmetskih občinah biti precej in služba 
občinskih zastopnikov se ima raztegniti za ti, na
mesto dosedanjih 3 let. 

— ( „ U z o r - o s u o v a r a t a r s k i h z g r a d a h 
u I s t r i . Z g r a d b e s p a d a j u ć e m a l e m u po
s jedu u p r i m o r j u pokra j ine . " ) To je naslov 
malej knjižici, ki jo je spisal potovalni učitelj gosp. 
K r a m e r , izdalo pa c. kr. poljedeljsko minister-
stvo. Knjižici, ki stane 30 kr., pridejan je ličen 
načrt in proračuni, kako staviti stanišča v Istri. 
Dobiva se knjižica v Trstu v F. J . Schimpff-a knji-
žarnici. 

— (Z V i d m a ) se nam piše v 15. dan t. m.: 
Nekaj časa sem se vidi, da skrbi glavno ravnatelj
stvo južne železnice za živabneji osobni promet tudi 
na progi Zidanimost-Sisek, kajti kakor na glavni 
progi, imamo tudi pri nas v primeri krajevne po
trebe znižane tour-iu retour-listke v Zagreb in v 
Ljubljano in od danes t. j . 15 maja, počenši tudi 
na vseh postajah progo Zidanimost-Sisek mej seboj 
pri vlakih št. 551. in 552 običajno znižano ceno za 
mešane vlake. 

— ( R a z p i s a n o ) je mesto državnega pravd-
nika pri c. kr. okrožni sodniji v Celji, eventuvalno 
mesto državnega pravdnika namestnika. Prošnje do 
30. t. m. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu": 
R l l d o l f o v o 16. maja. D r . Poznik ne 

kandiduje več. 
M o k r o n o g 15. maja. Občina TeržiŠče 

volila danes dva, Mokronoška pet in Sentru-
pertska devet volilnih mož, ki odločno stoje 
za g. Hrena. 

P e t e r b u r g 16. maja. Cesarjevo ročno 
pismo poklanja Komarovu za izvrstne dispozi
cije pri vodstvu vojnih čet ob Murghabu, za 
previdno odločnost Afgancem nasproti, za ju
naštvo in hrabrost v boji pri Taškepri-ji zlato 
z briljanti okovano sablo. 

B e r o l i n 16. maja. Državnega kance-
larja ima zopet neuralgijo v obrazu. 

B e r o l i n 15. maja. Danes končalo se je za
sedanje državnega zbora. 

Z U r i c h 15. maja opoludne. Šest ur Že ne
prestano sneži po vsej vzhodnjej Švici. Škoda na 
vsak način velika, posebno pri sadnem drevji. 

B e r n 15. maja. VViljem Huft z Badenskega, 
ki je pisal ono pismo, v katerem se je pretilo, da 
se zvezna palača požene v vzduh, obesil se je po 
zadnjem zaslišanji v svojej ječi. 

Kazne vesti. 
* (Iz A m e r i k e ) pride v 17. dan junija t. 1. 

na posebni lodiji 200 Čehov, mej njimi 70 dam, v 
Prago, obiskat narodno gledališče. Za vsprejem 
prekmurskih rojakov delajo se v Pragi velike pri
prave. 

* ( V r o č i n a na s o l n e i.) Profesor Ericson, 
poznat po svojih prejšnjih delih o temperaturi na 
solnci, napravil je v zadnji čas celo vrsto preiskav, 
pri katerih mu je služil takozvani solnčui „Pyro-
meter". Resultat njegovih preiskav bil je ta, da je 
cenil vročino na solnci na 1 , 7 0 0 . 4 0 4 ° Celsius. 

P o s l a n o . 
Te dni opozorjen ua dopis iz Goriške okolice 

v štev. 98 »Slov. Naroda prisiljen sem le sledeče, 
resnici in svoji časti na ljubo odgovoriti. 

Dopisnik hvali g. Z., ki za čas moje bolezni 
vodi zavod kmetijske šole slovenske v Gorici, pa 
pri tem udriha po prejšnjem vodstvu, da je bila 
kmetija zanemarjena. Temu oporekam in navajam 
le, da če ni bila kmetija nališpana, imel sem na
men štediti pri gospodarstvu, da ne bi nasprotniki 
samostalnemu slov. oddelku v deželnem zboru imeli 
povoda ugovarjati nadaljnemu obstanku slov. od
delka, ker kot večletni deželni poslanec imel sem 
pač dovolj prilike spoznavati mnenje in mišljenje 
gospodov poslancev, posebno tistih, katerim je vzdrže
vanje samostalnega slov. oddelka poleg italj. šolo 
bilo vedno nekoliko težavno, da se drugih besedij 
ne poslužujem. Vsaj je nek odličen poslanec zapo
redoma več let predlagal razpust te šole že iz ozira 
denarstvenega. — Zato sem v skrbi za zavod sklo
nil prav varčno gospodariti in koncem leta izročil 
sem visokemu deželnemu odboru blizu 900 gld. 
od male kmetije, ki meri okolu 10 h. zemlje. Ko 
bi bil hotel ves ta denar zadelati, prepričan sme 



biti g. dopisnik iz Gor. okolice, da bi umel tudi 
jaz vsemu dati lice odličnosti. Sicer pa menim, da 
v prvi vrsti ima kmetija kaj čistih dohodkov dona-
šati ; Šola ima vzgojevati sinove malih kmetskih po
sestnikov in ti hočejo, pač morajo od kmetije ži
veti. Goriška šola je nižja praktična in ne akaile 
mija, ne vrtnarska šola. 

Molčal sem res na vsa natolcevanja, ker ne
seni se hotel prepirati po listih, kajti sleherni, tudi 
moji č. predpostavljeni so znali in tudi mi narav
nost izrekli, kaj da je povod tem napadom 

Da pa zavod, za katerega sem toliko deloval 
in tudi veliko pretrpel, predno je postal samostalni 
zavod in oskrbljen /. lastnini poslopjem itd., ni bil 
pod mojim vodstvom tako zanemarjen, morda bi 
smelo vendar le dokazovati, da me je Nj. Veličastvo 
po predlogu visokega c. kr. kmetijskega minister-
Btva milostno ne dolgo temu odlikovalo z zlatim 
zaslužnim križem s krono baS za moje vspešno de
lovanje na šoli in da sem vsekdar užival tudi za
upanje visokega deželnega odbora, ki je gospodar 
zavodu, oziroma gospodar, meni zavodovemu vodi
telju. Sklicevati morem se tudi na izrek p. n. go
spoda deželnega podglavarja viteza dr. Tonklija, ki 
je malo dnij, predno so pričele pikre pušice leteti 
na-me po listih, obiskal in pregledal kmetijo in se 
pohvalno izrazil o zavodu in mi zagotavljal, da 
dokler bo zavod in kmetija tako dobro urejena, 
nemam se bati za obstanek slovenskega oddelka. 
A prihrumil je vihar, naperjen proti meni sploh in 
hajd vse je bilo slabo. Imel bi veliko, premnogo 
pisati o tem. pa namen bil je tem vrsticam jedino 
le braniti mojo čast. Svobodno dopisniku kovati v 
zvezde katerega koli, a sebi ne pustim jemati časti, 
ker visoki deželni odbor ki je moja višja oblast, 
ni mi očital in me nikdar karal in za me, dokler 
sem služboval, je bil visoki deželni odbor meroda-
jen. Jaz želim miru, katerega nujno potrebujem; 
zato naj me pusti dopisnik, ki si je stavil za na 
logo, meni greniti življenje; vsaj kaj pridno dopo 
Bilja ceh) tu sem. kjer se zdravim, pod zavitki za
poredoma meni sovražno pisane, tudi italijanske 
liste, kar ga pač dovolj označuje, da mu ni za 
stvar, ampak za osobne koristi in da ga povsem 
vodi le grda strast. Ako pa ne bo miroval, prisiljen 
bodem jasno govoriti in to njegovim težnjam gotovo 
ne bode v prid. 

Š m a r t n o 10. maja 1885. 
F r a n F C T Š - D , 

vodja slov. deželne kmetijske šolo 
Goriške v & p. 

P o s l a m o . 
Jeseni lanskega leta so je D A mojo Izc.iženu željo iz-

uiej dajateljev tlela in izinej delavcev osnoval z;u"asui od
bor, da ustanovi „Spioino delavako-bolnišno in podporno 
društvo za Kranjsko" v Ljubljani. Odbor izdelal jo po na
tančnem prt tresovanji dotična pravila, zagotovil si mnogo 
Članov niPJ podjetniki in delavci, in v decembru lanskega 
leta predložil pravila pri visoke] e. kri deželni vludi« Cez 
več nego tri in pol meseca pride odločba visokoga c. kr. 
minlsterstva notranjega, katera jo dovoljevala, da ne ome
njamo več dmzih in važnih sprememb, Ustanovit! društVO 
v nasprotji s podobnimi po drugih deželah Iti dolgo obsto
ječimi druitvl le M t 111 pogojem, da bod" njega delokrog 
omejen le na Ljubljano in okolico. To brez vsako moti
va« ij o zahtevano omejenjo delokroga Je pa jako bistvena 
premena, ker jako ovira svobodno preseljevanje članov z ozi-
rom na porabo bolniških blagajni/, z Ozlroul na rednost, 
njih nplaćevanja na jednej strani inej mestom in deželo, na 
Kranjskem, na drugoj strani mej deželo iu diuzimi pokra
jinami. Vsled omejeno spremembe pravil, je večina onih, 
ki so bili obljubili pristopiti, preklicalo svojo obljubo, ker 
je zlasti za delavce odpai oni pogoj, vsled katerega so so 
posebno zanimali za društvo. Ker je zaprefiena osnova dru
štva na podlagi, katera hi po mnenji začasnega odbora bila 
najugodnejša in bi delavskim krogom po vsej deželi dejala 
največ koristij, sklenil je odbor za zdaj opustiti ustanov 
ljenje društva. 

V L j u b l j a n i na M . dan maja 1885 
Za začasni odbor: 

>! e v {• ro 1 ogi eno poročilo. 

C H S opa
zovanja 

Nt.:;, je 
baiouietn 

v mm. 

Tem
pi T.ifiira 

Ve-
trovi Nebo 

Mo-
lv rimi v 

mm. 

T. '.jutr ij 

9. zvečer 

718-20 M S . 
r21 •( to mm. 
724 89•« . 

10 3" 0 
l*2li U 
8->uC 

•t zali. 
si. jz. 
m. j z. 

obl. 
obl. 
ODI 

0-50 mm. 

dežja. 1 

Srednja temperatura l-i.'«0, za 3 -5° pod norm iloui 

H ) - u . r i £ i j 3 l ^ a " b o r z a 
dne 16. maja t. 1. 

Izvirno telegrsfifino poročilo.) 

Pipi:na renta . . . ; 82 gld. 30 kr. 
Srebrna renta 82 „ G5 „ 
Klate renta 107 , 50 , 
6°/, marčna renta 98 „ lo „ 
Akcije narod e bauke 85 5 . -- „ 
Kreditne akcije 287 „ 90 „ 
London 124 r 55 „ 
Srebro — „ - » 
Napol 9 n 86 , 
C kr cekini . . . 6 „ 84 „ 
Nemške marke 60 „ HO „ 
4'Vo državne srečke iz I 18M SlftO gld 125 „ 75 ' „ 
Državne srečke iz 1 186'. 100 gld 171 , — , 
4°/ 0 avstr zlata renta, davka prosta 107 „ 70 „ 
Ogrska zlata renta 4°/ 0 . . . 97 p 3» n 

, papljUH renta 5°/o . . 92 „ 30 „ 
5*/0 štajerske zemljišč odvez obllg 104 n — n 

Dunava reg srečke B»/j. 100 gld 114 „ 50 „ 
Zemlj obč avstr 4 ' /t 0/ 0 zlati zast listi . 124 „ — „ 
l'rior oblig Elizabetine zapad železnice 112 „ 5 0 „ 
Ppor oblig Ferdinandove sev, železnice 106 „ — 
Kreditne srečko . . . . 100 gld 17r> „ 75 „ 
Huilolfove srečke . . 10 „ 18 , fiO „ 
Akcije anjrlo-«a->str banke 180 „ 101 „ 25 „ 
riammway-driiHt velj 170 gld a v . . 212 „ 75 „ 

R svečanosti Y Postojinski jami 
pelje 

Binkoštni ponedeljek 25. dne maja t. 1, 
ol> 1'. u r i 4 5 m i n u t 

5 3 p o s e b n i v lak 
i Ž * 1 ! iz Ljubljane v Postojino. 

Jama bode ta dan v glavnih prostorih z električno 
razsvetljavo in razen tega So s 140 mnogoročnimi svečniki 
in 40 svetilniki razsvetljena. 

Vozninn za tja in nazaj z uštelo nstopniuo za v 
v jamo znaša: 

v I. razteđu gld. 7.20, v II. razredu gld. 5.45 in v 
III. razredu g l d . ».»O. 

Vlak odhaja na/jij v Ljubljano zvečer ob 8. uri 30 
minut. — Vozni listi se Izdajajo pri blagajnici za osobe 
južno železnice do kratko pred odhodom vlaka. 

Or. S c l i r S c l s i l - o - v 

kaiiipsijoiiiniiii I. DunAJskJ potnilki bnro.ni na Pumiji. (290i 

(291) 
Načcluik: 

I v u n l t i i i i m ^ n r l i i e r . 

T u j c i : 
15. maja. 

Pri N l o n n : Kaiser z Dunaja. — Ilerzog iz Gradca. 
— Brodmann iz Budimpešte. — Lavrenčič iz Notranjskega. 
— Globočnik iz Kranja. 

1 ri M M I I C I : Zeli z Dunaja. — Scarinl iz Beljaka, — 
Rawinger iz Kočevja. — Kapucinski z Dunaja. — Stare iz 
Mengša. — Pirker z Dunaja. 

1'ri HVNtriJNkeui eeNnrji: Fanto z Dunaja. 

U m r l i s o y I j u b i j a n * : 
12. maja: Frančiška Klemene, zasobnica, 56 L, Stari 

trg št. 15, za otrpnenjem udov. — Antonija Uitenc, delav
čeva hči, 2 leti, sv. Petra cesta št. 69, za sušico. 

14. maja: Frane Souvan, posestnik, 86 L Selenhurgove 
ulice št. 1, za vnetjem pluč — Marija PavSič, kuharica, 
67 L na Stolbi št. 4, za srčno hibo, 

T r ž n e c*eai4* * I J u b l j a i . = 

dne 16. maja t. 1. 

V novozidanej hiši v Spodnjej Šiški 
odda so za o sv. Mihcli 

p r a v lepo stanovanje , 
obstoječe iz dveh sob, predsobe, kuhinje, shrambe za jedila 
in drvarnice, 

1'ogoii zvedo se pri gospej K o z i .Ntizelbovej v 
L j u b l j a n i . (292—1) 

V a b i l o n a n a r o č b o 

Jurčičevih zbranih spisov. 
Jurčičevih „Zbranih spisov stoji: 

I. zvezek, nevezan po gld 1*— 

{1. kr. JI. kr. 
Pšenica, hkd. . . . C 8'i Speli povojen, kgr. . - 6 6 
Uež ; 

. . . 5 2 Surovo maslo, - 81 
Ječmen, H . . . 20 Ji jce, jedno . . . . i 
Oves, 8 57 Mleko, liter . . . . - 8 
Ajda, n . . . •1 71 Goveje meso, kgi. 6» 
Proso, M Telečje „ „ — 60 
Koruza, » . . . 5 60 S'injsko „ „ — 70 

• Krompir, n . . . 3 31 Koširunovo „ „ _ 4 i , 
Leča, H . . . 8 Pišanec — 4'; 
Grah, 17 
Fižol, ff . . . 8 5i Sen >, 100 kilo . . 1 78 
Maslo, kgr. . — 96 Slama, » M • • 1 69 
Mast, ti • s:' Drva trda, 4 • ractr. 720 

1 Speli frišon, „ -1 51 n mehka, „ » B J - J 

elegantno ve/ain po 
II. zvezek, nevezan po 

elegantno rezan po 
III. zvezen, nevezan po 

elegantno vezan po 
IV. zvezek, nevezan po 

elegantno vezan po 
Ako pa tudi od-

dajeino vsak posami-
čen zvezek, vender se 
priporoča, pošiljati 
n a r o č n i n o za v e č 
z v e z k o v skupaj, 
Naročnina znaša za 
I., II., III. iu IV. ne
vezani zvezek 3 gld. 
Za vse štiri lepo ve
zane zvezke F> gld. 

L60 
^ 070 
, 1'20 
n 0'70 

1*20 
, 0-70 
, 1-̂ 0 

Naročnina Zfl zve
zek 1, II,, III j IV. in 
V. stoji 3 gld. 50 kr., 
za elegantno vezanih 
prvih 5 zvezkov 6 gld. 

Naročnina polilja 
so najprlkladnoie s 
|ioštniiui nakaznicami 
pod n slovom : g. J o s. 
Stare v L j u Dijani, 
Marije Tere/.ije cesta 5. 

Naročniki dobivajo knjige franco. 
Dijaki dobivajo Jurčičeve „Zliraue spise" ]MI lit) kr 

izvod, ako si naroči1 skupno po KI izvodov lep zanje po
šljejo gosp, tiru. J O N . Si ure 111 v Ljubljano iiaročilno sveto 
6 gobi. 
(22-21) Odbor za Jurčičev spomenik. 

e • 
U m e t n o .138-19) * t i 

j, UBtavlja po uajnovejšeui a mer i k a ns k um načinu J 
b brez vsakih bolečin ter o|>ravlja i i luuiltovanJH in 9 
* vse /.obut- opefeoije • 

I z,<»%6; lm-, z o b o v j a 

t I zobozdravnik A. Paichel, 
^ pplog Uradoekoga iposfli n.idrttiopje. 

r ^ r ^ p « t v j f i T V J * 1 — t a / Y > » n a ^ ^ a J U i n M | 
Y} odpisan izn'kam zahvalo vsim svojim naročnikom *j( 
J C ° za mnogobrojno zaupanje, katerega sem užival m 
đosltj , ter naziianjain, da sem prohol i l sedaj svojo * 

izdelalnico j 
\ s t ro jev in kovinskih del i 
! 1 Sv. nHrijtn iilicr It 32 ali Hrenovo ulice št. 1. 2 
nj Ob jednein ptiporočam slav. občinstvu svojo zalogo 

najboljših pip, posebno pipe penilnice iMoiiHier- j* 
/r plppen), t>r Injeiii tudi sobne brzojave 'Zim- ^ 
S- fliertelegraf) in se nadejam tinli za naprej mnogo- m 
V brojnih Dtročll iu vsestranske podpore. d 

FRAN GOGALA, 
izdelovatclj strojev in kovinskih del. 

J . C . J U V A N C I C 
p o N O N t n i l c v i u t ) g r , " . ( l o v l i t i 13IX o l j s i t o 111, 

ima 

zalogo vina v Ljubljani 
in priporoča: (281—2) 

Bizeljsko vino 1884 1. od 14 do 18 gld. 
„ 1883. 1. „ 18 „ 24 „ 

Dolenjsko rudečkasto „ 14 „ 20 l ( 

Uzorce p šilja v sodčkih od 50 litrov in več. 

g'ki J c f » w — — w + u > i . u-ftu1 k̂ 'ta 

^ Stlai, ziožii l S. Tilhr. 
Ravnokar je izšla druga knjiga teh glasbo-

tvorov H f»lik«> s K l a d a l « - ! o>o. Zadržaj knjige 
je jako obilen iu tako ruzličen, da zamore zanimati 
vsacega, kdor se z glasbo bavi ali tudi samo poje. 

(Jena knjigi je 1 g l d . 00 k r . , zares i zredno 
nlaka. (194—12; 

IS Knjiga se dobiva i zk l jue ivo p r i N a m e n i 
s k l a d a t e l j i in naj se naročnina pošilja pod adreso: 

F . S , " V i l l i a r - v S i s l s - u . 

iS tb rfriAt^ f^^.^r riteri* ~^VJ-^ j g j 

D r . Bura i i i f cr -Sovo 

kaplj ice z a z e l a đ e ^ « 
Tajni medicinski in dvorni sovetnik dr. liiickin^, me

dicinski sovetnik dr. Coliu, dr. Miiniiing in mnoge druge 
zdravniške avtoritete so je preskusile in je za izvrstno 
domače (ne t dno sredstvo priporočajo proti vsem Želodčnim 
iu trebušnim iiolpznim. Pomagajo takoj proti migreni, krčn 
v želodci, Otnedleviei. glavolioljn, trcbuliabnlju, zuslizeuju, 
lelodČnej kislini. vzdig<ivanjn, omotici, kolika, škrofeljubm 
itd., proti zlatej žili, zapretju. Hitro in brez bolečin mečo in 
povrnejo slast dojedij. Poskusite samo z malim iu prepri
čajte se sami. Jedna stekl. 50 in BO kr. 

l'ri gospodu l e k a r j i N i o b o d i , p r i Z l a t e m o r l u , 
na l*re*iriioveiii tr^u. (716—3?J) 

v steklenicah tjMj^Jj 
(t5—20) priporoča - " 

A. MAYER-jeva 
trgovina s pivom v steklenicah v Ljubljani. 

A A A A A i U L A A A A*> 

Za bližajočo se sezijo 
priporoča 

n a j s t a r e j š a i n n a j g l a s o v i t e j š a 

firma za sukno 
MORICA B U M A 

v B r n u 

(ustanovljena leta 1S22.1 

pristno Brnsko volneno blago. 
Jako lepi in modni uzorci za celo obleko od gld. 

1 do gld. 6 meter. Bogata izbčr tmkiiit / a M i k nje 
(Streieb- und Kammgarnrookstoffe1 od gld. 3 do gld. 7 
in Milom za limite, najnovejši uzorci, od gld. I do 
gld. 0 meter. Č r n i 1'ernvieiiH za Miknje in T o s -
kiiiN / a hlaee od gld. •'{ navzgor do gld. ti, gld. 7 in 
više meter. 

Velika zaloga vsakovrstnega Mik na /.a l i i i lne 
in vojaftke obleke, livreje, cerkve, biljarde iu 
vozove. N n k u a za po/arne Mlrtv/c, veteraiiNka 
ii; hlrelHka d r u š t v a i n i!ru;c korpuraeije. — 
NoriUttluegA volnalega blaga za zgornjo obleko, 
kakor n o n n a l i i i k poM^eljnik iu pepolnili odej 
po Blqteml pro f . Go*taya J U g r a \ Slutlgaitn bo
gata i/.ber. 

1'i'Jstni angteHki potni plaidi . •'! metre 50 cm. 
dolgi In 1 meter GU cm. široki, po gld, 8, 4.75, 5.25 do 
gld. HI 

Uzorce. zastonj in franko. Plago razpošilja samo 
proti poštnemu povzetju ali gotovemu predplačilu. — 
Pošiljatve, katerih vrednost znaša gld. 10, pošiljajo so 
franko. 

Gospodje i . r o j a š k i inoJMlri dobe na zahte-
vanjc vsgledlte k n j i / i e e z mnogoštevilnimi uzorci 
I r a n k o . (107—12; 

http://bnro.ni


v l i j u bi Ja nI. 
kongresni trg, na voglu gledališčne ulice. 

priporoča tvojo veliko zalogo vseh vrst m o d o r n l h 

klobukov in k a p ; ^ S 
prejema tudi 

kožuhovine in zimske obleko 
Črez poletje v shranjevanje. (112—15) 

I z v r s t e n m e d 
( < £ i i r * n i i t i r n n p i t i i n e c ) 

na debelo in drobno, kakor tudi v plehastlh škat-
ljah po 6 k i l (kilo po 60 kr.), ikatlja 30 kr., 
•e dobiva proti postnemu povzetju ali pa proti go

tovi plači pri 

OROSLAVU DOLENCU, S 
svefaiji v Ljubljani. (278-2) Z 

J. ANDEL-a 
novoiznajdeni 

prekomorski prah 
umori 

stenloe, bolhe, ščurke, mole, muhe, mrav
ljince, preiidke, ptldne črviče, aplob vse žu
želke skoraj nenaravno hitro in gotovo tako, da od 

žužeikine zalege ne ostane nobenega sleda. 
Pravi prašek se dobiva v prodajalnici pri 

J . A i \ l > E S , - i i , 
, , p r i < > r n e m p s u " 

13, H u s o v a ( D o m i n i k a n s k a ) u l i c e 13, 

V LJubljani pri Albinu Sličarji, trgovcu. 
Zalogo na deželi imajo tam, kjer so naznanjeno po 

' plakatih. (211—2) 

Marijinceijske 
kapljice za želodec, 
neprese/no izvrstno zdravilo zopei vse bo

lezni v elodej, 

m nepresošno zoper neslaat 
do Jedi, slabi želodeo, 
smrdooo sapo, napihne-
nje, kislo podiranje, šči
panje, katar v želodoi, 
zgago, da se ne nareja 
pesek in pšono in slez, 
/.oper zlatenico, gnjus in 
bljuvanje, da glava ne 
boli, (če izvira bolečina iz 

H | želodca), zoper krč v že
lodoi, preobloienje že
lodca z Jedjo ali pijačo, 
črve, zoper bolezni na vra
nici, Jetrah in zoper zlato 

žilo. 

G r l U V l i t i . •ftlO£C&1 
Lokat- C« B r a d y , KremBier, Moravsko. 

Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane 
;i > k r . ~ w 

P r a v e ima s a n a o : V L j u b l j a n i : lekarna 
G a b r i e l P i c c o l i , na Dunajskej cesti; lekarna 
J o s i p S v o b o d a , na Preširnoveui trga. V N o v e m 
mes tu : lekarna Dom. K i z z o l i ; lekarna J o s i p 
B e r g m a n n . V P o s t o j n i : A n t o n L e b a n . V G o -
r i c i : lekarna A. de G i r o n c o l i . V A j d o v š č i n i : 
lekarna M i c h a e l G u g l i e l m o . V G e l j i : lel.ar J. 
K u p f e r s c h m i e d . V K r a n j : lekar D r a g . Savn i k. 
V K a m n i k u : lekar J o s i p M o č n i k . V Radov
l j i c i : lekar A. R o b l e k . V S e ž a n i : lekar Ph. 
R i t s c h e l . V Č r n o m l j i : lekar Ivan B l a ž e k . V 
S k o f j e j L o k i : lekar K a r o l F a b i a n i . V R o k i : 

lekar A n t. M i z z a n . 

W Svarite v! Ker se v zadnjem oaiU naš Iz
delek posncmlje in ponareja, zato prosimo, naj se 
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj 
se osobito na ta znamenja: Prave Marijinceijske kap
ljice za želodec morajo imeti v sklonieo vtisnene be
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady & 
Dosial — Apotheker, sklenica mora biti zapečatena 
z našim originalnim pečatom, na navodilu za rabo in 
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceijske ma
tere božje, mora biti poleg te podobe utlsneno sod-
nijsko spravljeno varstveno' ahanieuf e in zavoj 
mora biti zapečaten z našim v a r s t v e n i m z i iame-
n j c i u . Izdelki podobnega ali istega imena, ki ne
maju teh znakov istinitosti, naj so zavržejo kot po
narejeni in prosimo, naj se nam taki slučaji takoj na
znanijo, da bodo sodni jsk i kaznovani izdelovalci in 

'•rodajalci. (90—14) 

Preselitev krčme. 
Slavnemu občinstvu si usojam naznanjati, da sem 

svojo krčmo iz Judovske steze preložil v I.iiiguvc u l ice 
š t e v . 7, kjer bodem kakor do sedaj točil 1« n a j b o l j a 
i i f p o k i t i r j e n u d o l c i i j n k a U m i . kakor tudi v i n a is 
l i r i k e o k o l i c e ter iz H r v a l n k « « po u n j n i / j l h c e n a h . 

Z odličnim spoštovanjem 

(277—3) Vckoslav Zajec. 

P o r o č i l o velike v a ž n o s t i ! 
Zanesljivo in radikalno ozdravljenje 

e p i l e p s i j e 
(padavice) 

z novim, temeljito izkušenim sredstvom. 
Dočim se je tudi po neprestanoj porabi bromo

ve :a kalja le v redkih slučajih moglo konstatovati 
ozdravljenje te bolezni, so je sedaj posrečilo pripra
viti zdravilo, ki je pokazalo največje vspehe, zanes
ljivo in radikalno pomaga v vseli kroničnih slučajih 
ter je zategadelj velikega pomena /a vse bolnike, ki 
so dozdaj zastonj iskali potnici proti tej strašnej bo
lezni. 

Mnog« brojna s ričevala in premij*: od osob vseh 
l tanov. 

Za ozdravljenje potrebna zdravila z vodilom, 
kako jih rabiti, i a/pošiljajo se v originalnih zavitkib 
proti poštnemu povzetju ali prcdpn.šiljatvi zneska 
20 frankov ali IG mark. (110-12) 

Naročil i naj so adresujejo neposredno na me. 

8. R i c ' h M ' S a l U i & r oec i i a l i s t . 

Derlin S., Braiidciiburg.slrasse 35. 

tam 
I 

••••MMsMMMMgaasafflC G 

P r o s i m ! (i/a j le! 
Kupil sem na d a/bi celo zalogo neke sloveče 

tovarne za koce in šabrake za polovico navadne cene 
in prodajem, dokler Jih jo kaj, 

s a m u &'8<l. 9 . 7 5 

1 5 5 0 kosov j a k o ve l ik ih , neznansko 

deb i l i h, Širokih 

sabrak 
ki se ne dajo raztrgati , 

f
^gmu Te šulirake so pO 19'> 

^ ^ j f i en; metrov dolge in 1110 
X' T B i't:utimetro> široke, z bar-
O W vastiuii oblivi, debele B O 
j far kakor deska in so torej 

res strgati ne dado. 
» I Te šabrake BO dvoje 
I A 1° *'ćUH.rd Pr V t' balfl 

L in najfinejše l gld. 96 kr., 
druge b..že pa 1 gld. 7f> kr. 

Razpošiljajo so proti gotovemu plačilu ali pa 
povzetju. — Slednji dan so razpošiljajo te šabrake na 
vso kraje sveta in so povsod jako po godu, ker se 
tudi lahko porabijo za posteljne odeje in fco prej 
veljale več kakor dvakrat toliko. 

Nadalje se proda 
4 0 0 k o s o v 

svilnatih posteljnih odej 
iz najfinejše bouretsvlle v najkrasnejšlb barvah, ru-
defte, modre, rumene, zelene, pomarančasto, pisane, 
dosti dolgo za vsako posteljo, po gld. 8.75, par 
sumo gld. 7.—. 

Na stotine pohval in opetovanih naročb mero-
dajnih osob je V mojej pisarni razloženo na blago
voljni ogled in si dovolj njem nekatere objaviti. 

Gospodu J . II. ltabinowiczu na Dunaji. 
Vašo cenjeno pošiljatev sem prijol, in naročim 

šo sedaj 30 šabrak iste vrste, kakor prvikrat z ru-
dečirai, rumenimi in modrimi obšivi. Denar za Šah ako 
a gld. 1.80 = avstr. velj. gld. 64 je priložen. 

Oskrbništvo veleposestva Lovasz Patonanskega: 
Petyng J . L. Patona, Ogersko, 8. aprila 1885. 
Častiti gospod! Prosim, pošljite mi 10 takih ša-

hrak, pa ravno isto kakovosti kakor prvikrat In ravno 
tO velikosti kakor poprejšnje. S spoštovanjem 

Josip Inllinger v Meicrhofu v HinterthierBtm, 
pošta Kulstein na Tirolskem, 10. aprila 1885. 
Vaše blagorodje! Dobil sem dve šabraki, in som 

ž njimi prav zadovoljen, potrebujem jih še (i kosov, 
prosim, mi jih hitro poslati. S spoštovanjem 

Aug. Klaudi. 
V Riedu, v Ionskem okraji 21. marca 18IJ5 

Gospodu J . H . Rabinowicz-u na Dunaji. 
Prosim 8 šabrak po povzetji kakor prvi pot. 

C. kr. topničarski nadporočnik Desiderij Moys 
pl. Ludrova v 18. poljsko-topničarskem polku. 

V Temešvaru, 8. aprila 1885. 
Gospodu J. 11. Rabinowicz-u na Dunaji. 

Prosim, pošljite mi z vračajočo se pošto še dve 
šabraki, take, kakeršne ste mi že poslali, kolikor je 
moč sritle barvo po poštnem povzetji. S spoštovanjem 

Gejza pl. Krainavicz, posestnik Bode, P. Ajka. 
Gospodu J . II. Rabiuuu ie/.-u na Dunaji. 

Poslani dve šabraki sta mi jako po godu, po
šljite mi šo štiri po poštnem povzetji baš iste vrste. 
(221—5) Grof Anton Khuen v Požunu. 

S v a r i l o . Ker sem jaz sam prevzel pro
dajo teh plaht, ne more nikdo šabrak take nenavadno 
dolgosti in širokosti in tako dobre kakovosti za to 
neznatno ceno prodajati, zato se pa pred ponareje
nimi naznanili svari. 
Naslov: W e b e y f f t a r e i i i i a i m r a i i i i r . J . 
I I . I t A K I K i h V K / . v V i e n , l i l . . I l i i i -

tere Kollimii.slrnsse \v. O. 

Dra b u ta j 
ki sta vsaj že po 14 let stara, vsprejme z vso hrano, žira 
žem, obleko in stanovanjem 

P e t e r I h o i i m r m . 
(284-2) kamnosek T Ljubljani. 

IVAN LAPAJNE v KRŠKEM 
je izdal sledeče 

za l j u d s k e šo le i n u č i t e l j e : 
a Praktično metodiko cena 80 kr. 
h j Prvi poduk „ 60 „ 
r) F i z i k o i n kemijo „ 60 „ 
č) Prirodopis * . „ M „ 
d) Zemljepis „ 2»> „ 
e) Geometrijo „ 24 „ 
fi Malo fiziko . 2 : 1 . 
g) Domovinoslovje . . . . , „ 20 „ 
li) Pripovestl iz zgodovine Štajerske . ti , 
i) Opis k r š k e g a okrajnega glavarstva „ 110 „ 
j) Zgodovino š t a j e r s k i h S lovencov cena 1 gld. 30 kr. 

Isti pisat-Ij una % zalogi tudi ra/.ne p i s a , n . l c o in 
r l s a n l c e , potem : (2,'J-J—5J) 
mali slovenski zemljevid kranjske dežele 

z deli sosednih knniuvin . . . . . . ceno 1 kr j 
ter slovensko-nemlki zemljevid Avatrljsko-

Ogerske I n 

in zemljevid Krškega okraj, glavarstva „ 5 „ 

Le jedenkrat 
p o d a j e s e t a k o u g o d n a p r i l i k a , 

d a s i z a p o l o v i c o p r a v e c e n e 

o m i s l i v s a k d o i z v r s t n o u r o . 

M U . 
V e l i l c m i K k i i 

IBM a ja. 
1'olitično razmere, ki so nastale v vsej Evropi, 

zadele, so tudi Švico; vsled teh razmer se j « na sto
tine delavcev izselilo, tako da je obstanek tovarn 
jako dvomljiv. Tudi največja fabrika za ure, katero 
Bino mi zastopali, se je zaprla začasno, ter nam je 
zaupala prodajo svojih ur. Te tako zvane Wu*l i i i i g -
l o i i M k v >.e|»n« ur« so najboljše ure vsega sveta, 
koje H O izredno elegantno gravirane in giljoširane 
ter so amerikanskega sist ina. 

Vse ure so natanko renasirane ter garautt i j f m o 
za VNako aro |»e« 1*1. 

V d o k a « gotovega J a i U H t v a In Hirove H O « 
IitlilONti. / . e n n ' i i i o H tem dolŠUOSJl |avu<>, 
t l a V H t i k o n e p . i N t o j t - e o u r o UHCt tJ f / . i i m e m o 
i n /. druKO z a i u e n j i t i u a . 
1O0O komadov remonto i r žepnih ur, katere HO 

pri kozici navijajo brez ključa, s kristalnim okro-
voiii, i « r e « l u o nula nem* rogulovane; razen tega 
so tudi elektrogalvaničuo pozlačene, z veriiiiKm, me
daljonom itd., preje jadeu komad gl. 25, zdaj 
le "gl. 8.20. 

1O0O komadov kra3n ih u r n a sidro (ankoruhr; od 
srebrnega niklja, tekočih na 15 rubinih, z emaili-
rauimi kazali, kazalom za trenutke iu kristalnim 
ploščnatim steklom, n a t a n č n o 1111 s ekuude re-
paMirMiie; preje jeden komad gl. 21, zdaj 
samo gl. 7.25. 

1O0O komadov ur na valje (cylindor-uhr) v giljo-
širanih okrovih od srebrnega niklja, 3 kristalnim 
ploHČuat im steklom, tekočih na 8 rubinih, fino re-
pasirane, z verižico, medaljonom, in baržuuastim 
etnijem, preje gl. 15, zdaj le gl. 5.60. 

100O komadov ur na sidro (auker-ulir) od pravega 
liilotuega srebra, o d o b r e u e g a o d c. b r . de
n a r n e g a u r a d a , tekočih na 15 rubinih, razen 
tega tudi električnim potem pozlačene, liuo regu
lirane. Vsaka taka ura stala je preje gl. 27, 
zdaj pa samo gl. 11.40. 

1000 komadov vVashingtonskib remontoir žep
nih ur , od pravega liilotuega srebru, odobrenega 
od c. kr. denarnega urada, pod najstrožjim jamst
vom na trenotek repasirane, s kolesjem od niklja, 
tako da nii treba teh ur nikdar popravljati. Pn 
vsakej uri d:i se zastonj tndi j e d n a urna verižica, 
medaljon, baržunasu etui iu ključ; vsaka taka 
ura štala ie preje gl. 35, zdaj pa neverjetno 
samo gl. 15. 

1000 komadov u r za dame od pravega zlata 
1 10 rubini, preje gl. 40, zdaj gl. 20. 

1000 komadov remontoir ur od pravega zlata 
za gospodo ali g o s p č , preje gl. 1O0 zdaj gl. 40. 

650 komadov ur za stene v Onem email okviru 
iu z biloin, repasirane; preje komad gl. 6, zdaj 
samo gl. 2.75. 

650 komadov ur z ropotcem, fmo regulovano, dajo 
se rabiti tudi na pisalnej mizi, preje gl. 12, 
zdaj le gl. 4.80. 

Pri naročilih za ure z majatnikom (pendel-
uhren) priloži naj se tudi mala svota. 

Naslov: (241—4) 

Uhreji-Ausverkauf 
der 

Uhrenfabrik Fromm, ( 

AVien, II., Oberc DoMU8tras.se 107. I 
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V A M E R I K O 
pride najceneje, kdor se obrne ua 

A R N O L D A R E I F A , DUNAJ, L, PESTALOZZIGASSE I, 
najstarejša tvrdka te vrste. (623—32) 

Natančneje izpovedne in prospekti zastonj. 

Mih. Kastner, Karol Karinger v LJubljani; 
Karol Schaunig v K r a n j i ; Alojzij \Vallaud, J . Kupfersclnnid, F. Zangger, Truun 4 
Stiger v C e l j i ; Hathever & Felvernigg, Alojzij Fucha, Anton Robin, Valentin Trost, 

C. B. Rossbscher, F. Terdina, Jon. Lipovitz v C e l o v c i 
priporočajo svojim p. n. knpovnlcem Z n c h e r l - o v o najnovejšo specijaliteta praškov, 

katera v intenzivnoj moči in sigurnosti presega vsa dosedanja sredstva: 

za popolno vnicenje in iztrebljenje vseh škodlj iv ih in sitnih mreeaov, 
kakor: stenic, bolh, surko v, molov, muh, nll, mravelj itd. 

Posebno se pred tem Svaril „Zaclierliii" ne z navadnim inrčesnim praškom zamenjati! 
./.acherliu" prodaja se le v originalnih steklenicah, nikdar 
pa se v samem papirji ne prodaja ali pa odnrt ne vaga. 
Originalne steklenice morajo imeti, da je pristen, podpis 
(6—4) imena in varstveno znamko. 
m M m • • • « • « • » • • • • — m m 

± TT "bogati z"bir lc l priporoča p c n a j n i ž j i l i c e n a h , i 

I m e r o O T ? D A 2 8 7 1 t 

J s i o n c 

J O S I P G E B A , , 
Slonove ulice stil, usas. Slonove ulice št. 11. * 

Z a h v a l a i n p r i p o r o č i l a . 

Udano podpisani se zahvaljuje svojim knpovalcem za do sedaj skazano 
zaupanje in priporoča za to sezouo svojo bogato zalogo 

solnčnikov za gospe in gospode 
v iznenadno lepoj in velikej izberi, priprosto iu najelegantnejše upravljenih po 

najnižjih cenah; potem 

d e ž n i k e 
v jako hogHtej izberi, viake velikosti, barve in snovi, kakor: bombaž, 
alpaooa, oloth, botanjr, pol svila, svila, double-faoe svila itd., ravno 
tako na navadnih, kakor IM patentovanih avtomatnih stojalih, ki so se 
tako hitro pr.ljubili, z modnimi pahoaml po najnižjih oenah. 

S p e c i j a l i t e t e č t e z n l l c o v : patentovani samootvorni, pa-
tentovanl samozapornl, v kovčegu »hranljivi, dežniki s palioo od 
titanlja ah pa s zlatim stojalom so vedno v zal tri. 

Dežniki se kaj naglo iu ceno na novo prevlačljo ali popravljajo, 
ter naročila z deželo izvršujejo se točno po voiji naročnika s poštnim povzetjem. 

§0T Prekapcem pošlje se na eahtevanje obširne cedilnike. 

X*. M I K 1 T S O H , 
fUorikiint dežnikov in solnčiiikov, 

(184—6) v Ljubljani, Mestni trg št. 15. 

i 

„ A Z I E N D A " , { 
avstrijsko-francosko društvo • 

za zavarovanje proti elementarnim nezgodam i 
n a 3DTj.ri.aji-

Društveni delniški kapital znaša 

0 m i i i j . f r a n k o v = 9 . 4 0 0 . 0 0 0 / J a t » % . 

„AZIENDA" zavaruje 

« 

p r o t i š k o d i po t o č i 
po najugodnejših pogojih iu za trdne premije, ne da bi se imelo pozneje še do-
plačevati. Premije se odmerijo kolikor mogočo ceno in kdor precej plačati no 
more, se mu dovoli do konca septembra o b r o k k p l a č i l u premijo. 

Oglasila za zavarovanje sprejemajo se pri 

glavnem zastopstvu „AZIENDE" 
v Ljubljani, Slonove ulice št. 52. 

Glavni zastopnik: 

j (275-2) Josip F*i-oseiic. 
{ • • • • » • » • » • • • ^ » + » • » • • • • • » • » • » • » • » • • • • • » • • • » • » • • • » » • • 4 
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f BUDIMSKA 

a k ć c z v 
G R E N C I O A , J 

katero so analizovali in označili deželna akademija v 
Budimpešti, profesor dr. Sliilzel v Monakovem, profesor 
dr. Hardy v Parizu in profesor dr. Tickborne v Londonu, 
priporočajo profesor dr. dehhardt v Budimpešti in ne
davno profesor dr. Rokitanskv v Inomostu, profesor dr. 
Zeissel na Dimnji in profesor dr. Sigi v Stuttgartu in 
druge medicinske kapacitete zaradi njegove bogate vse
bine lithiona; posebno uspešno KO uporablja pri trdo
vratnih boleznih prebavi Inih organov in zapretji vodo ter se pred vsemi znanimi grenčicami posebno i/.r»ilno priporoča. — Dobiva BO 

po vseh špecerijskih prodajalnicah in prodaialmcnh mineralnih voda, kakor tudi 
skoraj v vseh lekarnah in droguerijab, vedno nanovo natočena. — Proti »e, da 

•e zahteva izrecno Budimska R a k o c z v (818—6) 

L a s t n i k i : b r a t j e L o s e r v B u d a p e š t i . 

M Z a b l a g o v o l j n i o z i r . 
^ Visokočastitim dosedanjim gostom in p. n. gospodom tujcem ter p. n. 
mt občinstvu usojam se uljudno objaviti, da sem zopet sam v svoje osobno vod-
J stvo prevzel 

* hotel in restavracijo 

l » B A V A R S K E M D V O R U " 

M 
M _ _ _ _ 
^ c i g 2 - D J a n e z H a f n e r . T 

I I H , lOminjskej cesti št. 33, 
•amo tri minute oddaljeno od postaje Južne želesnioe. 
Cene sobe, izvrstne gorke in mrzle jedi ob vsakem času dneva, dobra 

mizna vina, pristni kraški teran, pravi recer, Koslerjevo carsko pivo (samo 
10 kr. pol litra) 

Zagotavljajoč najsolidnejšo postrežbo, priporočam se za mnogobrojni obsk. 
Z velespoštrvanjem 

C . k r . a v s t r . o g r s k . p r i v . 
(161-5) 

I I 

e n i vzmetnicam 
tsa 

nadomestilo za slamjače in žične ustavke, 
čisti, trajni in ceno, izvrstni za zavode in bolnišnice. Ako se jih več vzame, zniža 
se primerno cena. Pri naročbi naj se naznani notranja širjuva in dolgost postelji. 

Glavna zaloga: Dunaj, I., Maximilianstrasse 1. 

OOOOOOOOOOOOOTOOOOOOOOoi 

LEKARNA JULIJ pl TRNKOCZV, 

lekarna JULIJ pi. 

Spodaj navedene specija
litete, ki so po večletnej iz
kušnji za i zvrs tno utipeAiie 
pripoznane, ima vedno Čis te 
v zalogi in razpošilja takoj po 

„pri samorogu" 
V Ho^Toljazii, n^Eestnl trgr 3x> št. -4. 

M v / l l n 7JI Ijmt* jedno najboljših sredstev, da so prostor, 
Mt\/j\l\/ A<t l a n t j kjt-r rasejo lasje, utrdi in da lasje no 

izpadajo, ob jednem jim daje lep lesk in se uporablja z gotovim 
VBpehom pri tisočih. 1 lonček za dolgo časa samo BO kr. 

l ? l * f l l | A A f i | . i ' / i r M i i i d " aJholjšo vrste, ljudstvu priljubljeni 
r i f l l l L U M l i U /z^.HIJl l u k . , n H l l i ateklenica 20 kr.; velika 

Bteklenica 40 Ur. z obširnim navodom z* uporabo. 
P n r i f r l r i l . r - i s i i ' k 7ft r i n i l i ^ I , a J H n , , i&« v r 8 t e < b c l i n rožast, v ška-
r d l i / K l Jirct»tl\ tn\ \U\\\\\ , teljcah po 30 kr., s pravo rozino vo

njavo, zelo nežen po 40 kr. 

8 Oiijentalski dišeči prašek S E t t & t t f i l i M : 
S # j etno vonjavo. 1 zavitek 30 kr. 

Ozeblinaki balzam po dr. Kepesu ŜSSiSS 
in zastarele ozeblinsko bule. Steklenica z navodom vred 30 kr. 

7 / 1 I » O V I ! A T O Iž-itria t\had'\ £ o t , ) V O nplivsjoče sredstvo, treba samo 
M I I n \ . : t ? /i«l IVUlja Ul /CO«j zvečer s čopičem namazati. I steklenica 

samo 40 kr. 
^ o i d l l t ' / 1 H " { | | J° P r i J e t e n i razstapljaven in kri čistilen pripomoček in 
kjl lUIH/j"JM n l l znamenit zoper zapretjo telesa iu krvno navalo. 1 škatu-

Ija z navodom vred Hi) kr. 

MHlttg<l „ajfinejša v botelijah po (50 kr. (46-9) 

Izdelki morajo imeti, da 
so pristui zraven stoječi 
podpis in zgornjo obrtno 

varstveno marko. 
gflggr Razpošilja se vsak dan po poštnem povzetji. 
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Izdatejj in odgovorni urednik: Ivan Železnikar. Lastnina in tisk .Narodne Tiskarne-. 
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